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  تحليل دستاوردهاي ويراستاري در ايران با نگاهي به آثار

* ) پژوهشي–علمي ( ∗∗∗∗1390شده تا دهه  منتشر
 

  دكتر اصغر اسمعيلي                                                

  نگاري ايران  بنياد دانشنامهياستاديار پژوهش

 چكيده

 به معنـاي اصـلاح كـردن و كـم كـردن             ،»ويراستن« اسم مصدر از     ،ويرايش

سازي پيش از چـاپ و انتـشار        تصحيح و آماده  ،  چيزي براي زينت و در اصطلاح       

يدآورنـدگان اثـر،   تعيين سياست نشر كتاب، ايجاد ارتباط ميان ناشران و پد   .است

ها و اطمينان از درستي آنها و پذيرفتن اثر و آماده سازي آن بررسي دقيق  كتاب

  .شود  از مراحل ويراستاري محسوب مي،براي چاپ و نشر

گنجيد، استخراج و بررسي    ها و مقالاتي كه در آن مي      با اتكا به تعريف،  كتاب     

دست آمد كه  ويرايش بهةبارشده، اطلاعاتي در منبع تحليل503شد و از مجموع    

  .دهدروند ويراستاري و دستاوردهاي آن را در كشور ايران نشان مي

 در چهـار محـور نـوع مـدارك،          ،شده از اين آثـار      اطلاعات كلان استخراج  

برخي گونه هاي ويراسـتاري، برخـي مباحـث ويراسـتاري و افـراد شـاخص در                 

  .موضوع ويرايش بررسي و تحليل شد

 ضمن نشان دادن وضعيت فعلي و بيان امتيـازات و  ، محورها در هريك از اين   

 ضـمن   ،ها، خلأها و كمبودها ي هر حوزه نيز شناسايي شدند و در نهايـت               برتري

ها ، پيشنهادهايي براي  ويراستاري، بر مبناي تحليلةگسترش ادبيات پزوهشي حوز

                                                 
∗

ب شـوراي علمـي بنيـاد    شناسي ويـرايش مـصو   اين مقاله مستخرج از طرح پژوهشي كتاب 
  . است1795. نگاري ايران با شدانشنامه

*
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تقويت، اصلاح و گسترش مباحث ويراستاري در شـئون مختلـف آمـوزش، نـشر،             

پژوهش و همچنين اشاعه كاربردهاي عملي ويرايش بـراي عمـوم و متخصـصان              

  .داده شد

 موجب ارتقاي سطح كيفـي ويـرايش در حـوزه    ،عملي كردن اين پيشنهادها 

هـاي اداري و در       ها  و مطبوعـات، سـازمان        نشر كتب، درسي و غيردرسي، رسانه     

ار شــود و در گــسترش صــورت صــحيح و معيــ  زبــاني فارســي مــية جامعــ،كــل

  .كاربردهاي زباني تأثير فراواني دارد

 علمي بـه كـار      ة راه اين شاخ    ةاين پژوهش همچنين مي تواند در ترسيم نقش       

  .گرفته شود

   .ويراستاري، دستاوردها، ايران، آثار منتشر شده: هاي كليدي واژه

  مقدمه-1

هــايي دانــست كــه بــراي تــسهيل ارتبــاط ميــان  تــوان مجموعــه فعاليــتويــرايش را مــي

رغم تـصورات محـدودي     گيرد؛ به و مخاطب صورت مي   ) اعم از نويسنده، مترجم   (ديدآورپ

اي اسـت كـه از پـيش از    گـسترده  كه از اين فرايند در جامعة ما وجود دارد، ويرايش مبحث

يابد و حتي در برخي مـوارد، تـا   شود و در طي تدوين و تأليف، ادامه مي    تكوين اثر آغاز مي   

ويراسـتاران تكـويني، پـيش از خلـق اثـر، ناشـر و       . ب تـداوم دارد  رسيدن اثر به دست مخاط ـ    

دهنـد و  دهي يا پـذيرش و شـروط پـذيرش اثـر بـراي انتـشار يـاري مـي           نويسنده را در شكل   

ويراستاران حقوقي، حافظ منافع پديدآور و ناشر در جريان نشر هـستند و انـواع ويراسـتاران                 

كننـد تـا    بخشي مطلوب به اثر كوشش مـي      ساختاري، ادبي، فني و تصويرويرايان، در كيفيت      

ايـن تنهـا مختـصري از رونـد     . در نهايت، اثري آراسته و ويراسـته بـه دسـت مخاطـب برسـد      

 .ويرايش در تدوين آثار بود كه تشريح شد 

اند كه در نتيجة      در تعريفي ديگر، ويرايش را مجموعة فعاليت هاي علمي و هنري دانسته           

رش و به طور كلـي هـر پيـام و خبـري، بـراي مخاطـب سـاده،            آن، متن كتاب يا مقاله يا گزا      

شود و اين فرايند با اعمال مجموعه قواعد و قـوانين زبـاني،        روان، قابل درك و پذيرفتني مي     

  ) 13: 1386نيكوبخت، .(گذاري و ساختاربندي متن است نشانه

ح و ، ويـرايش را تـصحي   دانـشنامة كتابـداري   پوري سـلطاني و فـروردين راسـتين نيـز در            

دانند، به نحوي كه از آن متنـي مـنقح و مـستند بـه دسـت              پردازش و تجديد نظر يك اثر مي      

وسيلة ناشر يا مسئول چاپ و اطمينان از صحيح           نويس به   آيد و براي اين هدف، كنترل دست      
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ســلطاني و .(بــودن مطالــب، اصــلاح مــوارد انــشايي و دســتوري  را ضــروري برمــي شــمارند

  ).ستاريذيل ويرا: 1379راستين، 

در اهميت ويرايش بايد اشاره كرد كه در برخي موارد، آن را همپايـه بـا تـأليف و حتـي                  

در ايـن  »  الجبـر و المقابلـه  «در مقدمةاند؛ براي نمونه، خوارزمييكي از انواع تأليف برشمرده    

  :نويسدباره مي

اع يـا  مـردي اسـت كـه بـراي اولـين بـار، دانـشي را ابـد          يا دانشي :   مؤلف سه گونه است   

يــا . كنــد؛ در ايــن صــورت مــردم پــس از او در حكــم وارثــان او خواهنــد بــود كــشف مــي

كنـد و مطالـب مـبهم و پيچيـده را           انديشمندي است كه آثار پيشينيان را شـرح و تفـسير مـي            

يـا خردمنـدي    . كنـد گيري را آسان مي   دهد ونتيجه تري نشان مي  سازد و راه روشن   روشن مي 

خـورد، پـس آن نادرسـتي را        هـا بـه نادرسـتي و آشـفتگي برمـي           است كه در برخي از كتاب     

نگـرد و بـر او   بيني به كار نويسنده مـي    سازد، با خوش  كند و عيوب را برطرف مي     اصلاح مي 

منجـد،  . (بالـد گيرد و از اينكه متوجه خطا و اشتباه ديگران شده، به خويشتن نمـي             خرده نمي 

  ) 24 و 23: 1386

هاي اخيـر در ايـران، فراينـد گريزناپـذير توليـد و             ر دهه    گسترش تحصيلات و دانش د    

آورده و در اين ميانـه،      گويي به نياز مخاطبان، در پي     نشر منابع و مواد خواندني را براي پاسخ       

هـاي اصـلي توليدكننـدگان      مسائل مختلف نظري و عملي مـرتبط بـا نـشر، يكـي از دغدغـه               

نامـه، دسـتورالعمل چـاپ و نـشر،          شـيوه  فرهنگي ايران بوده است و تعدد آثـاري بـا عنـاوين           

كننـدة همـين    هـاي مـشابه ، بـازگو      راهنماي ويرايش، راهنماي آماده ساختن كتاب و عنـوان        

هاي فكري است و هريك از توليدكنندگان فرهنگي ،در مقام نويسنده، ويراسـتار،    مشغوليت

راخور حـال و نيـاز،      فنويس و ساير اركان فرهنگي به     المعارفناشر، مترجم، تصويرگر، دايره   

اند  اما نياز بود كه با بررسي آثـار منتـشرشده در ايـن حـوزه، ضـمن نـشان                     هايي برداشته گام

هاي صورت گرفته، به خلأها و كمبودهاي موجـود در ايـن زمينـه پرداختـه و بـا                   دادن تلاش 

  .اين كار، ادبيات پژوهشي اين حوزه گسترش داده شود

شناسـي ويـرايش آغـاز شـد و از آنجـا كـه بـه علـت                  با اين ديدگاه ،طرح تدوين كتـاب      

وسعت شمول، تعيين حدود و ثغور براي اين حوزه كاري دشـوار بـود، پـس از مـشورت بـا                     

نظران،رأي بر اين قرار گرفـت كـه آثـار مربـوط بـه موضـوعات زيـر گـردآوري و                     صاحب
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، )و سـيما  مطبوعـات و صـدا      (هـا الخط، ويـرايش در رسـانه     املا، رسم : معرفي و تحليل شوند   

ها، ويراستاري مكاتبـات اداري، ويـرايش و ترجمـه،          نامهويرايش آثار مرجع، تصحيح، شيوه    

گذاري و برخي موضوعات ديگر كه مدارك مورد بررسي كتاب، مقاله، نقد و معرفي              نشانه

 شمـسي   1390وگـو و گـزارش را تـا پايـان سـال             نامه، مجموعه مقالات، گفـت    كتاب، پايان 

  .شودشامل مي

   مسئله بيان - 1-1

تواند با نشان دادن شماي كلي آن حوزه ،           پژوهش در ادبيات موجود هر حيطة علمي مي       

كمبودها و خلأها را نيز بنماياند؛ در اين جهت، با گردآوري منابع مكتوب، اعم از كتـاب و                  

بندي و تحليل آنها، ضـمن آگـاهي از    هاي مرتبط با موضوع ويراستاري و بررسي، طبقه    مقاله

از آنجـا كـه   .ريـزي كـرد   وضعيت موجود، مي توان براي دسترسي به وضعيت مطلوب برنامه    

رشتة تخصصي ويراستاري در نظام آموزش عالي ايران تعريف نشده ، نگاه علمي و انتقـادي     

هـاي مجدانـة      تـلاش . نيز به اين موضوع، كمتر در معرض توجه ارباب پـژوهش بـوده اسـت              

منـدان، در هيئـت آثـار     شناسان و برخـي علاقـه   و همچنين زباناستادان زبان و ادبيات فارسي      

متنوعي اعم از فرهنگ، شيوه نامـه، دسـتور خـط، راهنمـا و حتـي درسـنامه ظـاهر شـده كـه                    

تاكنون بررسي تحليلي و انتقادي از آنها نشده است و نويـسندة مقالـه كوشـش مـي كنـد تـا                      

 هـر دسـته از آثـار، رهنمودهـا و           ضمن معرفي آثار حوزة ويرايش و انعكاس مزايا و معايـب          

هـايي همچـون  ويـرايش         پيشنهادهاي عملي براي بهبود و ارتقاي وضعيت ويرايش در شاخه         

اي و ويرايش زباني بـراي عمـوم مـردم بپـردازد و               در نشر، آموزش ويرايش، ويرايش رسانه     

هش اسـتفاده  ها و نتايج و پيشنهادهاي اين پژو       توانند از يافته    هاي مختلف مي    مسئولان ساحت 

  .كنند

   ضرورت و اهميت تحقيق-1-2

گــسترش آمــوزش در ســطوح مختلــف آن و همچنــين فراوانــي رســانه هــاي مكتــوب،  

ديداري و شنيداري، لزوم توجه به زبان سالم و نثر پخته و عـاري از عيـوب مختلـف زبـاني،                   

هـا و     قالبطلبد؛ از سوي ديگر، ورود و تحميل واژگان و            تلفظي، نگارشي و نوشتاري را مي     

هاي بيگانه، زبان فارسي را در معرض خطرها و تهديدهاي جـدي قـرارداده        ساختارهاي زبان 

ــي  ــت؛ م ــاري      اس ــان از ناهنج ــالايش زب ــه پ ــك ب ــرايط، كم ــن ش ــت در اي ــوان گف ــا و  ت ه
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شناسي است و از      ها، وظيفة پژوهشگران و استادان زبان و ادبيات فارسي و زبان            گي  ضابطه  بي

ها و نقـاط قـوت آنهـا ،     ، شناسايي و معرفي منابع مكتوب و بيان كاستي  همين رو، گردآوري  

  .راه را براي پژوهش بيشتر در اين موضوع هموار مي كند

  پيشينة پژوهش- 1-3

شناسي مـستقل محتـوايي و توصـيفي در موضـوع ويـرايش تـدوين نـشده                 تاكنون كتاب 

: دهـد هـا رابـه دسـت مـي    لـه هـا و مقا است؛ فقط دو مقاله تأليف شده  كه فهرسـتي از كتـاب   

 46. شنشر دانـش، نگارش و شيوة رسم الخط فارسي از محمدعلي رونق، شناسي آيين كتاب

 مقالـه را     96كتـاب و    88شناسـي    كه مشخـصات كتـاب     75-70: ، صص 1367، خرداد و تير     

شناسـي توصـيفي نگـارش و       دهد و كتـاب   دست مي وار در اين موضوع به      صورت فهرست   به

. ، صـص  1384، پـاييز و زمـستان       24 و 23. شپژوهش و حوزه،    خواه،  د رباني ويرايش، محم 

شناسـي حاضـر هـم از       گيرد كه در كتاب    اثر را دربرمي   22 كه فهرست توصيفي       430- 395

  .اين منابع استفاده شده است

  شناسي  بحث و تحليل محتواي كتاب-2

ت زيـر شايـسته     شناسي موضوعي ويرايش كـه فـراهم آمـده، نكـا          در بررسي كلي كتاب   

  .:توجه است

 مـورد اسـت كـه از مجمـوع     503شناسـي،  شده در اين كتابكل آثار بررسي و توصيف   

  )1نمودار . ( مورد مقاله هستند343 عنوان كتاب و 160آنها ،

در ايـن مقالـه   . شناسي ويرايش ،گسترده و متنوع است  دست آمده از كتاب    اطلاعات به 

شناسـي، مباحـث    اطلاعات كـلان مـستخرج از كتـاب       براي سهولت بررسي و تحليل، برخي       

  : ايمبندي كردهويرايش را در چهار دسته زير تقسيم

هـا، نقـد و معرفـي كتـاب، مجموعـه        نامـه ها، آثار مرجع، پايـان    نامهشيوه: نوع مدارك 

  . مقالات

هـا، تـصحيح،    ويـرايش ترجمـه، ويـرايش در رسـانه        : هاي ويراسـتاري  برخي گونه 

 . اداريويرايش مكاتبات 

گـذاري، دسـتور    اخلاق ويرايش، آمـوزش ويـرايش، نـشانه       : برخي مباحث ويرايش  

 خط و املاء
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شناسي، زنان و      استادان زبان و ادب فارسي و زبان       :افراد شاخص حوزة ويراستاري   

  . پژوهان، مشهورترين ويراستارانعرصة ويرايش، ويرايش

تـه شـده وگرنـه اجـزاي مباحـث          بنـدي بـراي آسـاني تحليـل درنظـر گرف          البته اين تقسيم  

 . كنندپوشاني دارند و يكديگر را تكميل مياي است كه همگونهچهارگانة فوق، به

  .پردازيمترتيب مذكور مياكنون به تحليل مورد چهارگانه به

   نوع مدارك - 2-1

ها، نقد و معرفـي كتـاب و مجموعـه    نامهها، آثار مرجع، پاياننامه در بخش نخست، شيوه 

  . شود شناسي بررسي و تحليل مي الات از انواع مدارك اين كتابمق

  ها نامه شيوه-2-1-1

هاي انتـشاراتي  نامهها از آثار مطرح در حوزة ويرايش هستند كه به دو نوع شيوه            نامهشيوه

ها، كمك فراوانـي بـه ايجـاد        نامهانتشار شيوه . شوندهاي دايره المعارفي تقسيم مي    نامهو شيوه 

  .كندها ميكتابتي در آثار مرجع و مجموعهيك دس

 مـورد از آنهـا   4از ايـن نـوع تـاكنون تـدوين شـده كـه       ) درصـد 5( اثـر 16طبق بررسـي،   

هـايي بـا    المعـارفي، تفـاوت   هـاي دايـره   نامـه المعـارفي و بقيـه، انتـشاراتي هـستند؛ شـيوه          دايره

ه به ساختار مقاله، از جملـه در        توان به توج  هاي انتشاراتي دارند كه از جملة آنها مي       نامهشيوه

، مسائل مربـوط بـه حجـم مقالـه و تلفيـق و تلخـيص مقـالات                  نامة دانشنامة جهان اسلام   شيوه

و مـشكلات   ) المعـارف آسـتان قـدس رضـوي       دايره(هاي موضوعي وتقسيم مقالات به حيطه   

 وشـيوه نامـه دانـشنامه جهـان اسـلام      (گزيني، مانند آوانگاري و گردش كـار مقـالات   مدخل
  .اشاره كرد) اسلام و ايران المعارف پزشكيشيوه نامة دايره

گـذاري، ضـبط اعـلام، چگـونگي تنظـيم جـدول و تـصوير،                 دستور خـط و امـلا، نـشانه       

نامه هـاي انتـشاراتي و    آوانگاري، تشريح علائم ويرايشي و نحوة تنظيم كتابنامه، هم در شيوه      

  .شود هم در انواع دايره المعارفي آنها ديده مي

  :   ها ، مباحث مشترك آنها در جدول زير نشان داده شده استنامهبراي مقايسة شيوه
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  ها نامه مباحث مشترك شيوه. 1جدول 
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  *  *  * *  *  *  *  *  *  *  -  *  *  *  *  *  شيوه املا و دستورخط

  *  *  * *  *  *  *  *  *  *  -  -  *  *  -  *  گذاري نشانه

  -  -  *  *  *  -  *  *  -  -  -  *  *  -  -  *  ضبط اعلام

شيوه نگارش متون علمي 
  )رياضي(

-  *    *  *    -  -  -  *        -    -  

  -  -  *  -  -  -  *  -  *  *  -  *  *  -  *  -  نامه كتاب تهيه واژ

  *  -  *  *  *  -  *  *  *  *  -  -  *  -  -  *  جدول تصوير و نمودار

  -  -  *  *  *  -  -  *  -  -  -  -  *  -  -  *  آوانگار

  *  -  *  *  -  -  *  -  *  -  *  *  *  -  -  *  گردش كار

  -  -  -  *  *  *  -  -  *  -  -  -  *  -  -  *  تشريح علائم ويرايشي

  -    *  *  *        *  *      *        كتابنامه

 

كنـد؛  بررسي اين مباحث مشترك، ضرورت توافق در مورد اجزاي آنهـا را آشـكار مـي               

 فرهنـگ املايـي زبـان        و  دسـتور خـط فارسـي      هنگستان زبان و ادب فارسي با انتـشار       البته فر 
الخط را از ميان بـرده اسـت  امـا توافـق در مـورد              هاي رسم ، تا حد زيادي ناهماهنگي    فارسي

نامـة جـامع انتـشارات بـه        تواند در تدوين شـيوه    شده در جدول فوق  مي     مسائل مشترك ذكر  

  . اساسي باشدزبان فارسي، گامي

هـاي  هـاي تـدوين كتـاب     نامـه هاي انتـشاراتي، شـيوه    نامهنكتة مهم ديگر در بررسي شيوه     

آيـين نامـة انتـشاراتي دانـشگاه      و نامة مركز نـشر دانـشگاهي  شيوهدرسي دانشگاهي است كه  
 از اين حيث كـه مـسائل   نامة مركز نشر دانشگاهي،شيوه. از آن جمله است  ،  )تابي(آزاد ايران 

نامـة انتـشاراتي    آييندي نشر كتاب درسي را دربردارد، حائز اهميت است  اما            عملي و كاربر  
از اين جنبه كه بـه مـسائل نظـري، ماننـد مطابقـت مطالـب هـر فـصل بـا                دانشگاه آزاد ايران،    

هاي رفتاري آن فصل، انسجام بخش از نظر ارتبـاط مطالـب، همـاهنگي هـر بخـش بـا                 هدف

دن و ســطح و ترتيــب عرضــة مطالــب بــراي هــاي ديگــر همــان درس، قابــل فهــم بــوبخــش

  ) تاكريمي، بي. (پردازد، اهميت دارددانشجويان مي

، بـا آنكـه بايـد بـه جنبـة      پزشـكي هـاي علـوم  نامة تأليف، ترجمـه و ويـرايش كتـاب      شيوه

  . تخصصي بپردازد ، بيشتر مباحث عمومي ويرايش را دربردارد
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ايــن حيــث كــه نگــاه كلــي بــه همــة از آتومــا فروهــي، از ) 1388(نامــة پيــشنهادي شــيوه

نامـة  شـيوه فـر در    هاي خط فارسي داشته، قابل توجه است و محمدرضا محمدي         دستورالعمل
، تلاش كرده تا با پرداختن به موضوعاتي چون اصـول ويـرايش و نـشر،                ) جلدي 7 (ويرايش

ب، نامـة و  گذاري، توليد كتاب و شيوه    الخط فارسي، نقطه  كالبدشناسي كتاب، نگارش، رسم   

  .هاي روز نيز متناسب باشددستورالعمل جامعي را تدوين كند كه با رايانه و فناوري

الـدين اديـب    از ميرشـمس  ) 1365(، راهنمـاي آمـاده سـاختن كتـاب          هـا نامـه از بين شيوه  

  . تر استسلطاني جامع

   آثار مرجع-2-1-2

ويـرايش  شـده در ايـن مقالـه، آثـار مرجـع حـوزة           دومين گروه از مدارك علمي بررسي     

  .هستند

دهنـدة شـمايي كلـي از       توانـد نـشان   انتشار آثار مرجع در هـر زمينـه و رشـتة علمـي  مـي               

درصـد از كـل     5(وضعيت و محتواي آن رشته باشد؛ در زمينة ويرايش نيز برخي آثار مرجع              

 فرهنـگ ،  نامـة ويراسـتاران   واژهتـوان بـه     وجود دارد كه از جملة آنهـا مـي        ) شده  آثار بررسي 

هاي املايي مختلف اشـاره كـرد كـه هريـك از ايـن              و فرهنگ غلط ننويسيم   ،  ينويسدرست

  .هاي زباني و نگارشي مؤثرندآثار، در ايجاد يك دستي در ويرايش واصلاح غلط

غلـط  «توان گفت از نظر تاريخي، نخستين كتاب مرجـع در زمينـة مباحـث ويـرايش،            مي
تـشر شـده و مـسائل مختلـف خـط،           من.  ش 1334از فريدون كار است كه در سـال         » ننويسيم

صـورت  شـود كـه بـه     هاي دستوري و زباني را شامل مي      نگارش، املاي كلمات، تلفظ، غلط    

الفبايي تدوين شده و ملاك آن در تجويز غلط و درست، عـلاوه بـر توجـه بـه كاربردهـاي                    

  )مقدمه: 1334:كار.(كهن، چگونگي استفاده از آن در زبان زمان تأليف نيز بوده است

غلـط  «هاي پس از آن نيز دو كتاب با همين رويكرد تدوين شد كه از جملة آنها                 سالدر  
از ابوالحـسن نجفـي بـود كـه تجـويز غلـط و              ) فرهنگ دشواري هاي زبان فارسي    (» ننويسيم

 1200درست در آن، برمبناي زبان كهن و براساس معتبرترين آثـار بـه جـاي مانـده در طـي                     

) پـنج و شـش  :1366نجفـي،  (زبان نوشتار امروز بوده اسـت سال گذشته، زبان گفتار امروز و     

 و  22: 1367بـاطني،   .(انـد اما به نظر منتقدان، اين معيارها در اين اثر به درستي رعايـت نـشده              

  ) 27 و26
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از حسن عرفان ،اثر ديگري است كـه مبنـاي درسـت و         ) 1372(» هاي رايج غلطفرهنگ«

و به تبع آن، منابع اين اثـر،        ) 8:مقدمه(رفي  هاي ص غلط در آن، تصريح لغت شناسان و قانون       

  . هاي معتبر عربي و فارسي بوده استفرهنگ

آباد نيز اين معيـار، بيـشتر       از يوسف عالي عباس   ) 1385 (نويسي سخن  فرهنگ درست  در

كوب استقرا در نوشتار استادان ادبيات معاصر از جمله غلامحسين يوسفي، عبدالحسين زرين           

و به قول نويسنده، مانند ادباي سختگير آثار نويـسندگان و شـاعران قـديم،    و مانند آنان بوده    

  ) 20: 1385آباد،عالي عباس. (مبناي درست و نادرست نبوده است

ها استنباط كرد كه در يافتن مبناي غلـط و درسـت،            توان از بررسي اين گونه فرهنگ     مي

و گذشتة ادبي نيز نبايـد غافـل شـد و           ضمن توجه به تحول زبان و زبان معيار، نبايد از پيشينه            

شايد نتوان در همة موارد به نظر جزم و قاطع رسيد و معيار رايـج و غيـررايج را نيـز بايـد در                        

  .نظر گرفت

سـازي متـون فارسـي      يكي ديگر از انواع آثار مرجع كه كمك فراوانـي بـه يـك دسـت               

سـي تـدوين شـده كـه        هاي املايي هستند؛ دو فرهنگ املايي بـراي زبـان فار          كرده، فرهنگ 

فرهنـگ  و  ) 1378(فرهنگ املايي و دستور خط و املاي فارسي از جعفر شـعار             : عبارتند از 
اشـرف صـادقي و زهـرا زنـدي مقـدم كـه بـر مبنـاي                 تدوين علي ) 1385(املايي خط فارسي  

مـصوب فرهنگـستان زبـان و ادب فارسـي تـأليف شـده و مزيـت آن بـر                    دستور خط فارسي    

شـعار، عـلاوه بـر رسـميت و اعتبـار آن، الفبـايي بـودن و سـهولت                    جعفر   خط فارسي  دستور

هاي هايي مانند واژه  بندي جعفر شعار تقسيم   فرهنگ املايي هاست، در حالي كه     بازيابي واژه 

هاي دخيل عربي و فارسي و مواردي از اين دست را در خود دارد كـه اسـتفاده    مركب، واژه 

  .ن فرهنگ مختل كرده استيابي را در آاز آن را دشوار و اصل آسان

) 1370(»لغـات متـشابه   « فرهنـگ تـوان بـه     از ديگر آثار مرجع در موضـوع ويـرايش مـي          

فـر و  از محمدرضـا محمـدي  ) 1387(نامة ويراسـتاران  واژهشهميرزادي،عبداالله تأليف قاسمي

هـاي مـصوب فرهنگـستان اشـاره كـرد كـه در تـرويج واژه هـاي          هاي واژه مجموعه فرهنگ 

  .اي لغات بيگانه مؤثرندفارسي به ج
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  هانامه پايان-2-1-3

رساني مركز اسناد   نامة كارشناسي ارشد در پايگاه اطلاع     طبق پژوهش حاضر، هفت پايان    

بنـدي  توان آنها را اين گونه تقسيم    و كتابخانة ملي، ثبت شده است كه از منظر محتوايي   مي            

، بررسي عملكرد   )ايت كتابخانة ملي  ،به نقل از س   1387اخوت گيلاني، (ويرايش ترجمه : كرد

ــشر  ــرايش و ن ــي(يــك واحــد وي ــوانكي، بهرام ــع 1381اي ــل از همــان منب ــه نق ــرايش )،ب ، وي

شـاهري  (شناسـي ، رابطـة ويـرايش و زبـان       )به نقل از همان منبع    : 1384ذوالفقاري،(مطبوعات

ه نامـة ديگـر بـا موضـوع كلـي ويراسـتاري ك ـ      و دو پايـان ) ، به نقل از همـان  1385لنگرودي،

و آيـين ويـرايش از   ) 1362(تقي فرامـرزي سازي كتاب از محمدويرايش و آماده: عبارتند از 

  ).1385(نژادگودرز نوروزي تبريزي

هاي نرفته در آن بسيار و مباحث نظـري و  اين حوزه، حوزة پژوهشي جديدي است و راه       

  .فراواني باشدهاي تواند محمل پژوهشعملي و انواع  ويراستاري ادبي، زباني و علمي مي

   نقد و معرفي كتاب- 2-1-4

توانـد بـه شـكوفايي و    هاي ويرايش ،يكي از موضوعاتي است كه مينقد و معرفي كتاب 

  .هاي نو پژوهش را به روي پژوهندگان بگشايدنوآوري در اين زمينه منجر شود و راه

 11ته كـه  به اين موضوع اختصاص ياف)  درصد7( مقاله 22از مجموع منابع مورد بررسي،      

اند كه نـشان از اهميـت        ابوالحسن نجفي پرداخته   »ننويسيم غلط«مقاله از آنها به نقد و معرفي        

ترين انتقاداتي كه دربارة ايـن اثـر مطـرح شـده     مهم. خصوص در زمان انتشار دارد   اين اثر، به  

جهي بـه  توشناسانه به مقولة درست و نادرست و بينگاه ادبي به جاي نگرش زبان: عبارتند از 

، نگـرش ايـستاي نويـسنده بـه زبـان و مطلـق              )48 و 47: 1367امـامي، (معيار رايج و غير رايج    

: 1367بـاطني، .(سـازي و جعـل لغـت ناميـدن آن         اعتقادي به واژه  دانستن درست و غلط و بي     

ترين منتقد اين اثر است كه در نوشتاري ديگر، رعايـت نكـردن مبـاني               باطني جدي ) 21-25

قدمه برشمرده، پيروي از قواعد عربـي بـه جـاي فارسـي، آوردن برخـي              كه خود نجفي در م    

مداخل شاذ و نادر و بي توجهي به ثابت ماندن لفظ و دگرگـون شـدن معنـا را بـر انتقـادات                        

) 57: 1367(و در مقابل كـاظم كردوانـي   ) 27-26و  22: 1367باطني،(قبلي خود افزوده است   

نــد و نقــد تنــد و جفاكارانــة بــاطني انتقــاد ، از لحــن ت)59 و 58: 1367(زادهو عبــاس مــسيب

 -29: 1367خرمـشاهي، (شـده انتقادات بر برخي مداخل اثر و افزودن مطالب فـوت         . اندكرده
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ــاكي53 -51: 1367: و فيـــاض) 34 ــرزام، 53-51، 1367،30: وتـ و ) 154 -143: 1374 و فـ

بيـشتر  ) 74-72: 1367(و دهقـان    ) 46-43: 1367(برخي ديگر از مقالات از جمله طباطبـايي       

  .اند پرداخته» غلط ننويسيم«به معرفي 

زاده، انتقـاد از تأكيـد      غلامحـسين غلامحـسين   راهنماي ويـرايش    در نقد و بررسي كتاب      

پردازي، ويرايش فني و دقيق نبـودن برخـي تعـاريف و رعايـت نـشدن اصـول       بيشتر بر نسخه  

نامگي آن و استفاده      يوه، تأكيد بر جنبة آموزشي و ش      )79-74: 1381طاهري،(ويرايش در اثر  

از منابع موجود در اين زمينه، با همراهي انتقاد از نداشتن تمرين و ذكـر نكـردن منـابع مـورد             

، از اهم نكاتي است كه در مقالات بـه آنهـا پرداختـه        )49-48 :1379باقري،  (نياز ويراستاران 

ايق و جزئيات در شده است و مقاله محمد دانشگر نيز ضمن معرفي اثر، مزيت آن را ذكر دق            

   ) 171-168: 1379دانشگر، . (شماردهر مورد برمي

از محمدرضــا )  جلــدي7(نامــة ويــرايش شــيوهفاطمــه دســتورنيكو نيــز در نقــد خــود بــر

شناسي،كاسـتي در   فر، ضمن معرفـي اثـر، يـك دسـت نبـودن مـتن از لحـاظ شـكل                  محمدي

 منـابع، برخـي اغـلاط    شـناختي هـاي كتـاب  فهرست مطالب، نبود يك دستي در دادن نـشاني      

-54: 1382دسـتورنيكو، .(دانـد ترين اشكالات وارد بـر آن مـي  نامه را مهماملايي و نبود واژه  

69 (  

جـو اسـت كـه منتقـد از          از علـي صـلح     »هاي ويـرايش  نكته« شده،اثر ديگر نقد و بررسي    

ــاد      ــرايش اســت، انتق ــارة وي ــابي كــه درب ــسائل ويراســتاري در كت ــشدن برخــي م ــت ن رعاي

  ) 94 -90: 1389غفاري،.(كندمي

دار نيـــز بــا انتقـــاد از برخـــي مباحـــث   از ابوالفــضل طريقـــه »انـــواع ويـــرايش« منتقــد 

املايي،گسترش حوزة ويرايش با مباحثي مانند تصحيح و بازآفريني، بازنويسي و تلخـيص و             

ــه ــسته   ب كــار نبــستن برخــي اصــول ويراســتاري را در خــود اثــر، از جملــه اشــكالات آن دان

  ).36 -30: 1384صاري، ان(است

راهنماي آماده سـاختن    : اندهايي كه در نوشتارهاي مختلف فقط معرفي شده       ديگر كتاب 
نامـة  نامة شيكاگو، چنـد گفتـار و نوشـتار در ويـرايش، واژه            شيوه،  نگارش و ويرايش  ،  كتاب

هاي ويرايش  بازانديشي در مبـاحثي از نـشر و ويـرايش و مجموعـة كامـل               ويراستاران، نكته 
  .اصول و قواعد ويرايش
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از ابوالحـسن نجفــي  » غلـط ننويـسيم  «از آنجـا كـه بيـشتر نقــدهاي ايـن حيطـه بـه كتــاب       

انگيز بودن اين اثـر در        اختصاص دارد، شايسته است ضمن توجه به اهميت و جايگاه و بحث           

 مقايسه با كتاب هاي ديگر، ساير آثار نيز مورد نقد و بررسي قرار گيرند؛ همچنين اين مسئله                

كـه در دو    ش، نيمي از مقالات نقد را در خود جاي دهـد، درحـالي          1360باعث شده تا دهة     

نيز همان تعداد مقاله نقـد منتـشر شـده اسـت كـه از      ) 1380 و 1370(دهة مورد بررسي بعدي  

  . شود نظر تعداد مقاله ها، در دو دهه اخير سير نزولي ديده مي

  مجموعة مقالات - 2-1-5

ــه مجموعــه مقــالاتي )درصــد از كــل1(شناســي ويــرايش قــسمت ديگــري از كتــاب ، ب

اختصاص دارد كه دربارة ويرايش يا تصحيح متون هـستند كـه در مطـاوي ايـن اثـر بررسـي          

بـه كوشـش محمـود نظـري      ) 1386(» مجموعه مقالات دربارة تصحيح متـون     « اند؛ مانند شده

زيـر  ) 1373(رة ويـرايش هاي نشر دانـش دربـا  برگزيده مقالهمقاله است و  18كه دربرگيرندة   

  .شود مقاله را شامل مي20نظر نصراالله پورجوادي كه 

 و همچنـين    نـشر دانـش   مركز نشر دانشگاهي، با انتشار بخـش نـشر و ويـرايش در مجلـة                

 ،)1373(هاي نشر دانش دربارة ويرايش       برگزيدة مقاله  گردآوري اين مقالات در كتاب    

 و  1360صول ويرايش به دانـشگاهيان در دهـة         نقش مؤثري در انتقال تجارب ويراستاران و ا       

  . داشته است. ش1370

  . هاي ويراستاري  برخي گونه-2-2

هـاي ويراسـتاري، از جملـه ويـرايش         تحليل برخي گونـه   در بخش دوم نوشتار حاضر، به     

  .شودها، تصحيح و ويرايش مكاتبات اداري پرداخته ميترجمه، ويرايش در رسانه
  

   ويرايش ترجمه -2-2-1

) 31-24: 1384سـميعي گيلانـي،   (ويرايش ترجمه كه سميعي گيلاني آن را مقابله با متن         

ارزيـابي اثـر    . ، موضوع مقالات بسياري شده است     داند، در جايگاه يكي از انواع ويرايش      مي

براي تعيين مناسب بودن آن براي چاپ، بررسي توان مترجم در انتقال پيام به فارسي، انطباق                

ن فارسي و ضوابط انتشاراتي ناشر، تضمين صحت متن، مقابله متن بـا اصـل،     متن با اصول زبا   

حذف اضافات نالازم، افزودن توضيحات در حاشيه يا پانويس و تصحيح اشتباهات ادراكـي             
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-شــده انجــام مــيمتــرجم، از جملــه كارهــايي اســت كــه در فراينــد ويــرايش متــون ترجمــه

  ) 111-108: 1374ميناباد، هاشمي.(گيرد

شناسـي ويـرايش    با اين موضوع در كتاب    )  درصد 7(مقاله20بررسي ،يك كتاب و      طبق  

الـدين اعلـم، در واقـع       از اميـرجلال  ) 1387(»دربارة ويرايش و ترجمه   «كتاب  . توان يافت مي

هـاي فرنگـي در فارسـي،    اي براي مترجمان است كه مطالبي مانند شـيوة نوشـتن مـاه            دستنامه

هـاي مـيلادي را     هـاي هجـري قمـري بـا سـال         بيـق سـال   ها و جـدول تط    جدول تبديل مقياس  

  .دربردارد

گيـري در ترجمـه،     آفات ترجمه، يكي از مباحث مطرح در اين موضوع است كه آسـان            

- متـرجم و بـي     بـه لفـظ، خطاهـاي چـشمي       ترين معنا، ترجمه لفـظ    برگزيدن نخستين يا رايج   

برداري نيـز   گرته) 14-11: 1367توكلي،  .(سازي از جملة آنهاست     سليقگي و اشتباه در واژه    

گرتـه بـرداري    (هاست كه نجفي در مقالة خود، با برشمردن انواع آن         يكي ديگر از اين آفت    

ــوي    ــايي و نح ــرداري معن ــه ب ــطلاحات و تركيبات،گرت ــن   )از اص ــه اي ــتار ب ــه ويراس ، توج

  ) 15-4: 1361نجفي، .(ها را يادآور شده استبرداريگرته

ه، يكي ديگر از مواردي است كه در ايـن زمينـه مطـرح     شدشرايط ويراستار متون ترجمه   

هاي مترجم، تسلط به زبان مبدأ و مقصد، آگـاهي          ميناباد داشتن صلاحيت  هاشمي. شده است 

ــشر را از     ــا اصــول ن ــاب، داشــتن ســابقه ترجمــه و شــم انتقــادي و آشــنايي ب از موضــوع كت

حميـديان نيـز    ) 111-108 :1374مينابـاد، هاشـمي .(شـمارد هاي ويراستار ترجمه برمي   ويژگي

دانـي و ادبيـات   معتقد است كه ويراستار ترجمـة متـون ادبـي، بايـد در بـالاترين سـطح زبـان        

فارسي باشد و ضمن داشتن تجربة عملي ويرايش، سبك نويسنده را در ترجمه رعايت كنـد                

ــل مخاطــب فارســي   ــتن، در مقاب ــه م ــاداري ب ــدال در وف ــان مــسئول باشــد و در عــين اعت           .       زب

  ).17: 1384صاحبان زند، ( 

هـاي  سروش حبيبي نيز آشنايي متـرجم بـا زبـان مبـدأ و بـه كـار نبـردن سـليقه را از ويژگـي                  

  ).32-22: 1381 زاده، رحيم(. شماردويراستاران ترجمه برمي
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شده و ويرايش آنها، موضوع برخي ديگر از مقالات قرار گرفته است            نمونة متون ترجمه  

ــد ازكــه عبــارت ا -110: 1382(زاده اقبــالو)90: 1386( شــايان،102-96: 1381(لاهــوتي:ن

114(.  

محمد، از آشنايي كم يا ناآشـنايي مترجمـان     در ساير مقالات مرتبط با اين موضوع، خان       

و روحـاني پيـشنهاد تـشكيل       ) 125-113: 1378محمـد، خـان (با اصول ويرايش انتقـاد كـرده      

د داده اسـت تــا ايـن بخـش موظــف بـه بــازبيني     بخـش ويـرايش ترجمــه را در وزارت ارشـا   

  ) 83-80: 1374روحاني، .(ها قبل از انتشار باشدترجمه

: اي و تجـارب دو متـرجم ويراسـتار پرداختـه اسـت     دو مقاله نيز به بررسي زندگي حرفـه    

  ).44-19: 1379،.جو صلح(.جوو علي صلح) 16: 1384راد،قانعي(كريم امامي

: 1383سميعي گيلانـي،    (هايافته در زبان فارسي از ترجمه     اهنمونة برخي خطاهاي زباني ر    

و تطبيـق تعريـف     ) 103 -98: 1383جـو، صـلح (هاي ترجمه و ويـرايش    ، برخي نكته  )44-45

، از ديگـر موضـوعاتي اسـت        )240-228: 1378قليچ خـاني،  (ويرايش در فارسي و انگليسي      

  .كه در اين مقالات به آنها پرداخته شده است

 ويرايش ترجمه مي توان گفت كه با توجه بـه گـشايش رشـتة مطالعـات         در بررسي كلي  

وضـعيت  متـرجم،   ها و همچنين وجـود نـشريات معتبـري همچـون              ترجمه در برخي دانشگاه   

هـاي تقويـت ويـرايش ترجمـه را در عرضـة       ويراستاري ترجمه نيز رو به بهبود اسـت امـا راه    

ها و همچنين بررسي      نشان دادن اشكال   شده و مطابقت آن با متون اصلي و         بيشتر متون ترجمه  

  .توان يافت هاي مترجمان سرشناس ، با همين روش تطبيق با اصل مي ترجمه

  ها  ويرايش در رسانه- 2-2-2

شـده  را شـامل و در دو بخـش     درصـد از كـل آثـار بررسـي    5هـا،  ويراسـتاري در رسـانه  

رخي مباحـث مربـوط بـه       ب. شودويرايش در مطبوعات و ويرايش در صدا و سيما بررسي مي          

ويرايش مطبوعات، طي مقالاتي بررسي شده و ويرايش در صدا و سيما نيز از طريق شوراي                

شود و اين شورا، همايشي نيز برگـزار كـرده اسـت و             عالي ويرايش صدا و سيما پيگيري مي      

 از سعيد نفيسي نيز مجموعه مباحث ويرايشي در راديو است كـه بـه               »در مكتب استاد  «كتاب  

  .رت پرسش و پاسخ تنظيم شده استصو

  .ويرايش در صدا و سيما.الف 



 

67  ...تحليل دستاوردهاي ويراستاري در ايران                            93پاييز و زمستان 

شناسي ويرايش، ارتباط آن با صـدا و سيماسـت؛          يكي ديگر از مقولات مطرح در كتاب      

در «هاي اين سازمان در حوزة ويرايش بنگريم، با اثري به نـام       اگر از منظر تاريخي به فعاليت     
كـه در اصـل، برنامـة راديـويي بـوده در دهـة              شـويم    از سعيد نفيسي مواجه مي     »مكتب استاد 

هـاي نگارشـي، ويرايـشي، املايـي و ادبـي خـود را          كه در آن  شنوندگان پرسـش      . ش 1340

اند و پـس از آن، برحـسب موضـوع،          اند و استاد سعيد نفيسي به آنها پاسخ گفته        مطرح كرده 

  .بندي و الفبايي شده استدسته

هـا و  ، جـزوه . ش1370ن سـازمان در سـال      با تشكيل شـوراي عـالي صـدا و سـيما در اي ـ            

راهنماهاي آموزشي منتشر و با دعـوت از ويراسـتاران بـراي همكـاري بـا آن سـازمان، تهيـه              

هاي مرتبط با زبان فارسي و زبان معيار نيـز در اولويـت قـرار گرفتـه كـه مجمـوع ايـن                    برنامه

ــت » و ســيمارونــد فعاليــت هــاي شــوراي عــالي ويــرايش در صــدا      «هــا در مقالــة  فعالي

  .منتشر شده است) 34 -33: 1373،سروش(

سخنان دكتر علي لاريجاني،رئيس وقت صدا و سيما دربـارة شـوراي عـالي ويـرايش در        

، از ديگر نوشتارهايي است كه در آن بـر وجـود ويراسـتار در همـة                 )32: 1373(صدا و سيما  

دربارة ويرايش در صدا و     هايي  هاي راديو و تلويزيون تأكيد شده و پيشنهاد تهيه برنامه         گروه

  .سيما و گرفتن آزمون زبان فارسي از داوطلبان خدمت در اين سازمان، داده شده است

بـا   ) 1371(، مجموعه مقالات دومين سمينار زبـان فارسـي در صـدا و سـيما              علاوه بر آن  

شناسي ارتبـاط كلامـي، زبـان شكـسته و كـاربرد آن در صـدا و                 تأكيد بر مسائلي مانند روان    

جـا در كلمـات،   ا، خطاهاي تلفظي و بياني در صدا و سيما، شامل تكية غلط و مكث بـي               سيم

هـاي ناشـي از تـصور نادرسـت دربـارة تلفـظ و آثـار            هاي ناشي از خط فارسـي و غلـط        غلط

هاي اروپايي در زبان جرايد،راديو و تلويزيون، صدا و سيما و مسئلة اصطلاحات علمي،          زبان

ر اين رسانه و استفاده از صور بلاغـي در گفتارهـاي صـدا و سـيما              به مسائل ويرايش زباني د    

  .پرداخته است

كنــد كـه همــان  شـناس بــه نـوع ديگـري از ويراســتاران در صـدا وســيما اشـاره مـي      حـق 

سـجادي نيـز بـه جزئيـات ايـن نـوع از             ) 71-60: 1371حق شـناس،  (ويراستاران گفتار هستند  

ها، نزديكي بـه زبـان گفتـار در    قولودن نقلويرايش، مانند شتاب نكردن در گفتار، درست ب       

  ) 59-53: 1371سجادي،.(كند نبودن آن اشاره ميعين عاميانه
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، اشكالات زبان صدا و سـيما را       »هاي اصلاح آن  زبان صدا و سيما و شيوه     « نويسندة مقالة 

رعايت نشدن قواعد ساختمان زبان فارسي در نوشـتارها، اشـكالات         : گونه برشمرده است  اين

  )  37-26: 1371.(نطقي، اشكالات بلاغي و اشكالات تلفظي و بيانيم

، با اشاره به اشـكالات محتـوايي        »گريزي و آسيب پذيري زبان فارسي     ويرايش« در مقالة 

ها در واحد ويرايش راديو، از نبود شناخت مديران از مقولة ويـرايش، انتقـاد             و دستوري متن  

   )86 و 85: 1385عابديني،.(رايش تأكيد شده استو بر ارتقاي قانوني و مقبوليت واحد وي

ها و  وسيلة تلويزيون،روزنامه ، از ناسالم شدن زبان به     »هاتأثير متقابل زبان رسانه   «  در مقالة 

  ) 145-136: 1371فيروزان،(هاي درسي انتقاد شده استكتاب

ه وسـايل   زبان فارسي در برابر تحول صنعتي و مظـاهر آن از جمل ـ           «شاپور راسخ در مقالة     

هـاي صـدا و سـيما و تـأثيرات منفـي آن بـر زبـان مـردم، از جملـه                    بـه آفـت   » ارتباط جمعـي  

دقتـي در صـحت زبـان،       وار سـاختن زبـان و بـي       يكنواخت كردن زبان اقشار مختلف، كليشه     

هاي راديو و تلويزيـون و تنقـيح آنهـا را خواسـتار           اشاره كرده و نظارت ارباب ادب بر برنامه       

  ) 108-100: 1352راسخ،.(شده است

خاص خود براي راديو و       هاي  اي با ويژگي    با توجه به اينكه نوع خاصي از ويرايش رسانه        

اي برخـي   توانـد بـا رصـد متنـاوب و نوبـه            تلويزيون لازم  است، شوراي عـالي ويـرايش مـي          

ا بـه  ها را شناسايي كند و بـا ابـلاغ آنه ـ         ها، موارد خطاهاي بياني و زباني و تلفظي برنامه          برنامه

  . سازان و مجريان، جلوي گسترش اين اغلاط را بگيرد برنامه

  .هاويرايش در ساير رسانه.ب

هـا و فراوانـي مخاطبـان آنهـا در مقايـسه بـا كتـاب، ويـرايش در             با توجه به گسترة رسانه    

مطابق بررسي، چهار كتاب، ده مقالـه و يـك پايـان نامـه در               . ها ضرورت بيشتري دارد   رسانه

نوشـــتة                 » و مـــديريت اخبـــار ويراســـتاري« :وشـــته شـــده كـــه عبارتنـــد ازايـــن موضـــوع ن

و ) 1389(و همچنــين كتــابي بــا همــين عنــوان از احمــد تــوكلي)1379(زادهاكبرقاضــيعلــي

و ) 1388(تـأليف حميدرضـا نويـدي مهـر       » نويسي در مطبوعات  راهنماي ويرايش و درست   «

  . كارشناسان خبر ايسنا،گردآوري)1384(» هاويرايش در رسانه«
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ها و مقالات، مباحث مشتركي كه به كـل حيطـة ويـرايش و نـه فقـط        در بيشتر اين كتاب   

شود، از جمله مسائل مربوط به ويـرايش زبـاني،        شوند، ديده مي  اي مربوط مي  ويرايش رسانه 

  .گذاري الخط و انتقاد از نبود يك دستي در آن و نشانهرسم

ه ويرايش رسانه، از جمله ويرايش تيتر و ويرايش تصاوير،          اما مباحث تخصصي مربوط ب    

  .آمده است) 1389(و توكلي) 1379(زاده هايي مانند قاضيدر كتاب

ــة حــسن ذوالفقــاري  ــز مقال ــين مقــالات ني ــوان ) 1386(از ب ــا عن ــان آســيب«ب شناســي زب

 320  هـزار و   12، از آن جهت كه به بررسي الگوهاي زباني غيرمعيـار فارسـي در               »مطبوعات

تـر اسـت و     قابـل اسـتفاده   تـر و بـراي اصـحاب رسـانه        جمله از مطبوعات پرداخته، كـاربردي     

هـاي فراوانـي را اعـم از خطاهـاي      كـه نمونـه   ) 1384(»هـا ويرايش در رسـانه   « همچنين كتاب 

  .گيرد، ارزشمند استگذاري و برخي خطاهاي زباني دربرميدستوري، دستور خط، نشانه

، از جايگـاه  )12: 1382(و كيـواني نـژاد  ) 5: 1385(پـي  جمله بنـد در برخي از مقالات، از  

ضعيف ويرايش در روزنامه ها و رعايت نشدن مـسائل ويـرايش صـوري و نبـود شـيوه نامـة                     

  .انتقاد شده است) بندپي، همان(و)49-42: 1382پور،بهرام(ويرايش

   تصحيح -2-2-3

شناسي ويرايش  ر كتاب شود كه د  تصحيح متون، يكي از شقوق ويراستاري محسوب مي       

از اين موضوع مـورد بررسـي قـرار گرفتـه اسـت و اسـتادان                ) درصد8( مقاله   25دو كتاب و    

  .اندبسياري بر ضرورت آن تأكيد كرده

از جويا جهانبخش، اثري مجمـل و مفيـد اسـت كـه در          ) 1378(»راهنماي تصحيح متون  «

بر مبناي نـسخة اسـاس،   : يحآن مواد و منابع تصحيح، شايستگي و اهليت مصحح، انواع تصح   

ــف، ســقط و     ــصحيف و تحري ــين ت ــابين و قياســي بررســي شــده اســت؛ همچن ــاطي، بين التق

فروافتادگي، زيادت و تكرار، تقديم و تأخير و خطاهاي دستوري و املايي از ديگر مباحـث              

  . اين كتاب است

 مقالـه از   18به كوشـش محمـود نظـري،        ) 1386(»روش تصحيح متون  « مجموعه مقالات 

مصححان و استادان زبان و ادب فارسي اسـت كـه در ادامـه، محتـواي مقـالات آن  بررسـي          

  .شودمي
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ترين مباحثي كه در مقالات با موضوع تصحيح متون بر آنهـا تأكيـد شـده عبارتنـد              عمده

)( انتقـادي و التقـاطي    ( م  انتقادي، التقاطي، روش توأ   : هاي مختلف تصحيح    تشريح روش : از

: 1354بيـنش،   (، قياسي )338-329: 1374ناصح،  (، تصحيح ذوقي  )454-430: 1372ستوده،  

  ).970-963 و 891-885: 1353فرزاد، (و)56-47: 1386محقق، (،)390-426

كـوب  زريـن . شرايط مصحح، بحث ديگري است كه در اين مقالات مطرح شـده اسـت            

تـرين  علومات و مطالعات ادبي، تاريخي و فلـسفي را عمـده          داشتن قريحه و ذوق انتقادي و م      

؛ مـسگرنژاد آشــنايي  )314-310: 1379زريــن كـوب، (شـمارد ويژگـي بـراي مــصحح برمـي   

ــاب  ــا كتـ ــصحح بـ ــروري    مـ ــصحح ضـ ــراي مـ ــق را بـ ــافي در تحقيـ ــر كـ ــي و تبحـ شناسـ

؛ اطلاع مـصحح از علـوم مختلـف، ويژگـي ديگـري             )345-339: 1386مسگرنژاد،  (داندمي

هروي نيز مـصححان را     ؛ مايل )225-213: 1386رضواني،  ( مصحح بايد داشته باشد    است كه 

المعـارفي  كند كه مصححان دايـره ميالمعارفي و تخصصي تقسيم  به دو دسته مصححان دايره    

مايـل  .(كننـد ها و مصححان تخصصي در رشتة تخصـصي خـود تـصحيح مـي             در بيشتر زمينه  

داند ح را فقط مقابله نسخ و ذكر اختلافات نمي        همايي نيز كار مصح   ) 25-14: 1384هروي،  

  ) 11: 1380نظري، .(بلكه او بايد با قوه تشخيص، متن را از تصصحيف و تحريف بپيرايد

نويـسي از ديگـر مباحـث مطـرح در مقـالات            گذاري و مقدمه  طرز نوشتن تعليقات، نقطه   

مـشهورات در   بر شرح مبهمات و تـرك       » عواد معروف «كه  ) 426-390: 1354بينش،  (است

هـا ،موضـوع ديگـري      تنظـيم فهرسـت   ) 99-1380:82عواد معروف، .(كندتعليقات تأكيد مي  

  ) 15-11: 1379فروهر،.(است كه مورد توجه واقع شده است

هـاي خطـي، از ديگـر نكـات مطـرح در مقـالات بـا                نامة نـسخه  نامه يا نسب  ترسيم شجره 

  ) 452-441: 1367ولك و اوستين، .( موضوع تصحيح است

   ويرايش مكاتبات اداري 2-2-4

هاي ويرايش كه كتاب و مقاله در آن زمينه تدوين شـده، مكاتبـات              يكي ديگر از عرصه   

در ايـن زمينـه نوشـته    ) درصـد 2( مقاله 2 كتاب و    5 اثر، شامل    7اداري است؛ مطابق بررسي،     

 »ريآيـين نگـارش مكاتبـات ادا      « ،از فرزانـه طـاهري    ) 1378(»اداري هـاي نوشته« :شده است 
آيـين نگـارش و     «از رضا بهاري،    ) 1382(»به زبان آدميزاد  « ،تأليف سيد كاظم اميني   ) 1375(

آيين نگـارش و ويـرايش و مكاتبـات     «از احمد محسني و     ) 1387(» ويرايش مكاتبات اداري  
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 نگارش صـحيح  «هاي نوشته شده در اين موضوع و  كتاب.نثاري  ار ناصر جان  ) 1384(»اداري
كاربردهـاي نادرسـت نگـارش در       « از محمـدعلي محمـديان و        )1386 (»در مكاتبات اداري  

  .هاي اين بحث هستندزاده ،عناوين مقالهاز سيدعلي قاسم) 1378(» مكاتبات اداري

هاي ديگري نيز در موضوع مكاتبـات اداري نوشـته شـده               علاوه بر موارد يادشده، كتاب    

آيين « :اند  د توجه بوده كه از آن جمله      اما بحث ويراستاري اين گونه آثار، در آنها كمتر مور         
از ) 1387(»نامـة مكاتبـات اداري   شـيوه « از شهين قاسمي،) 1386(» نگارش و مكاتبات اداري 

 »مكاتبــات اداري و شــيوه هــاي نگــارش فارســي«يــداالله شــكري و ســارا منــوچهري نــائيني، 
تـأليف  ) 1389(مكاتبـات اداري و گـزارش نويـسي       الحاجيـه اردلانـي،       نوشتة شمس ) 1388(

 تأليف حسن زارعي و همكـاران كـه    »شيوه نامة مكاتبات اداري   « خوجه سيد سيد محمدي و    

رياسـت  (هـاي نظـام اداري كـشور        كتاب اخير در كميتة كارشناسي اجلاس مديران دبيرخانه       

 تدوين شده و از حيث رسمي بودن ساختارهاي پيشنهادي براي مكاتبات اداري ،               )جمهوري

اثر سيدمحمدي نيز به برخي موازين ويرايش مكاتبـات اداري بيـشتر از             حائز اهميت است و     

  .ساير آثار پرداخته است

جدا از شباهت نام اين آثار، محتواي آنهـا نيـز اشـتراكات فراوانـي بـا يكـديگر دارنـد و                   

هـاي رايـج در بيـشتر       گذاري، دستور خط و املا و اصول دستوري و غلط         مباحثي مانند نشانه  

هـاي كارگـاه    كه در واقع، يادداشت   » آدميزاد به زبان « شود؛ تنها كتاب  يده مي ها د اين كتاب 

اي متفـاوت و بـا زبـاني طنزگونـه و شـيرين،         گونـه نويسي در مكاتبات اداري است، به     پاكيزه

هاي اداري، بـا نمونـه،      نويسي را در نوشته   نويسي و بيهوده  نويسي، دراز اشكالاتي مانند كليشه  

صـورت واقعـي و از ميـان        هاي خـود را بـه     ر ضمن، نويسندة اثر، نمونه    تشريح كرده است؛ د   

  .هاي معاونت پژوهشي وزارت علوم انتخاب كرده كه ارزشمند استنامه

   برخي موضوعات و مباحث عمده ويرايش-3-2

تـرين مباحـث ويراسـتاري از جملـه اخـلاق      در قسمت سوم ايـن نوشـتار، برخـي از مهـم     

  .شودگذاري و املا و دستور خط بررسي و تحليل  مي نشانهويرايش، آموزش ويراستاري،

   اخلاق ويراستاري -2-3-1

شـده ،دربـارةاخلاق ويراسـتاري، مطـالبي آمـده          از مĤخذ بررسـي   )  درصد 5( منبع 17در  

ادعـايي، صـداقت و ايجـاد رابطـة         بيني، نگرش عينـي و كنجكـاوي، فروتنـي، بـي          واقع.است
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هاي اخلاقي ويراستار است كه بر آنها تأكيـد  ترين ويژگيصحيح با مؤلف يا مترجم، از مهم  

  .شده است

دار، بـه اصـول اخلاقـي ويراسـتاران، همچـون وجـدان كـاري، انـصاف، تواضـع،                   طريقه

قـولي، برخـورد نيـك، حوصـله، نظـم و انـضباط و پرهيـز از بخـل در دادن                     قاطعيت، خوش 

  ) 39-37: 1383دار،طريقه.(كنداطلاعات به نويسنده اشاره مي

آذرنگ، وجود رابطة صحيح ميان ويراستاران، پديدآورندگان و ناشران را موجد بهبـود           

  ).22-21: 1388آذرنگ،(و  )152-143: 1371آذرنگ،.(داندفضاي نشر مي

همداني، برخـي خـصوصيات غيراخلاقـي يـا ضـداخلاقي ويراسـتاران را عيـب                معصومي

دون اطلاع از محتواي مـتن و ادعـاي         جويي،خطاپوشي ناشي از جهل، پذيرفتن ويراستاري ب      

  )81 -74: 1360همداني،معصومي.(شماردچيزداني برميهمه

 و ازخودگذشـــــتگي )22 و 21::1388آذرنـــــگ،( صـــــداقت،مهرباني و دلـــــسوزي 

از ديگر خصوصيات مطلوب ويراستاران اسـت كـه مؤلفـان        ) 188 -183: 1385اسفندياري،(

  .اندمقالات به آنها اشاره كرده

ت انساني و اخلاقي مناسب بين نويسنده يا مترجم  و ويراستار، به كيفيـت بخـشي                 ارتباطا

شدة فرهنگي كمك شاياني مـي كنـد و منـافع ايـن ارتبـاط سـالم، بيـشتر عايـد                   به آثار توليد  

  .شود و اوست كه در سايه اين ارتباط سالم، محصول باكيفيتي دريافت مي كند خواننده مي

   آموزش ويرايش 2-3-2

 ويراستاري، ضرورتي است كه در منابع مختلف بر آن تأكيـد شـده اسـت و در                  آموزش

، به نقش مركز نـشر دانـشگاهي اشـاره    »هاي آموزشي نشرحوزه«پژوهش حاضر نيز در مقالة    

عـلاوه بـر آن ، دانـشگاه        . هايي به تربيت ويراستاران پرداخته است     شده كه با برگزاري دوره    

ته چـاپ و نـشر و اتحاديـة ناشـران وكتابفروشـان، بـا               كاربردي بـا تأسـيس رش ـ     -جامع علمي 

. كننـد هاي نشر و ويرايش، بـه گـسترش آمـوزش در ايـن زمينـه كمـك مـي                برگزاري دوره 

 اكنون نهادهاي ديگـري ماننـد جهـاد دانـشگاهي و برخـي مؤسـسات                 )9-8: 1384مقيسه،  (

  .خصوصي نيز در زمينة آموزش ويرايش فعال هستند
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در برخي كتب نظري ويراستاري نيز بر ضـرورت آمـوزش ويـرايش           علاوه بر اين مقاله،     

ضرورت دارد دورة كارشناسي ارشد اين رشـته بـراي تربيـت ويراسـتاران              . تأكيد شده است  

  . اندازي شودمتخصص راه

  گذاري  نشانه2-3-3

هـا در كتـب و    تـرين مباحـث ويراسـتاري فنـي اسـت و نـشانه            گذاري از مهم   بحث نشانه 

عمـل  «و  » هاي سجاوندي نشانه«،  »هاي فصل و وصل   نشانه«، با عناويني چون     مقالات مختلف 

  .ناميده شده است» گذارينشان«و گاه » گذارينقطه«نيز گاهي » گذارينشانه

 كتـاب بـا عنـوان مـستقل         8طبق اين پژوهش، از مجموع آثار كتـاب شناسـي ويـرايش،             

 زماني مورد بررسي منتشر شـده اسـت   گذاري در فاصلة گذاري يا با عمدة مطالب نشانه     نشانه

  : كه عبارتند از

  .محمد پژوه): 1346(گذارينشانه.1

  .ايابوالقاسم امشه): 1349(گذاري در زبان فرانسهنشان.2

  .،انتشارات اميركبير) 1357(شناسيگذاري، پانوشت، كتابراهنماي رسم الخط، نقطه.3

  .رشيدوردخسرو ف): 1375...(گذاري، ويرايش املا، نشانه.4

  .فرمحمدرضا محمدي):1381(گذاري، نقطه5نامة ويرايش، جشيوه.5

  .،انتشارات وبستر)1383(هاي نقطه گذاريراهنماي استفاده از نشانه.6

  .علي رمضاني):1384(گذارينويسي و نشانهدرست.7

  .آتوما فروهي):1388(گذارينشانه..8

 منتشر 1346 محمد پژوه است كه در       از »گذارينشانه« ،ترين كتاب در اين موضوع    قديم

اي دربـارة   هـاي بـا موضـوع ويـرايش، فـصل يـا بخـش جداگانـه               شده  امـا در بيـشتر كتـاب        

از .  كتـاب، فـصل يادشـده وجـود دارد         65گـذاري گنجانـده شـده و طبـق بررسـي در             نشانه

 مقالات نيز شش مقاله با اين عنوان منتـشر شـده و در مطـاوي مطالـب پـنج مقالـة ديگـر نيـز                 

گذاري اختصاص   درصد به نشانه   25از مجموع آثار،    .گذاري آمده است  مطالبي دربارة نشانه  

  .دارد

: اي گنجانـده شـده كـه عبارتنـد از     صورت عمـده  در دو اثر ديگر نيز بخش سجاوندي به 

، )1386 (»چگونـه بنويـسيم   «از ابوالفـضل اميرديـواني و       )  1388(»كاربرد علايم نويسندگي  «
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الخـط فارسـي را نيـز     گـذاري، موضـوع رسـم       ي كه عـلاوه بـر بحـث نـشانه         تأليف علي اعوان  

  .دربردارد

هـاي بيگانـه بـه    هـا از زبـان  دو مورد از آثار، ترجمه هستند كه با توجه به اينكه اين نـشانه      

  .شودگذاري تطبيقي احساس مياند، ضرورت پژوهش بيشتر دربارة نشانهفارسي راه يافته

گذاري اين است كـه معمـولاً در آنهـا،          لات با موضوع نشانه   ها و مقا  رويكرد كلي كتاب  

شود؛ هايي براي هر مورد آورده مي     شود و سپس، نمونه   هاي سجاوندي تشريح مي   ابتدا نشانه 

  .موضوع در آنها گنجانده شودهاي متعدد براي تعميق بيشتر اينشود تمرينپيشنهاد مي

   دستور خط و املا 2-3-4

شده ،املا و دستور    ين مباحث ويرايشي در كتب و مقالات بررسي        يكي از بحث انگيزتر   

نويـسي كلمـات    در اين مقـالات ،گـاه نكـات املايـي، از جملـه جـدا يـا پيوسـته                  . خط است 

هاي عربي در فارسي، نگارش همزه، كلمات دو يا چنـداملايي، امـلاي    مركب، نگارش واژه  

دسـتور خـط    البته امروزه بـا تـدوين   .پيشوندها و پسوندها و تركيبات، مورد بحث بوده است       
- مـي فارسـي  فرهنگ املايي دستور خـط   تبع آن    فرهنگستان زبان و ادب فارسي و به       فارسي

  .توان گفت تشتت آرا در خط رفع شده است

 كتاب مستقل در موضوع دستور خـط و امـلاي فارسـي تـأليف               14بر طبق اين پژوهش،     

  :شده كه عبارتند از

  .از حسن عماد افشار) 1349(ة خط و املاي فارسيشيو: نويسيآيين درست.1

  .الدين اديب سلطانياز ميرشمس) 1378(درآمدي بر چگونگي شيوة خط فارسي.2

  .ابراهيم اميرياز منيره سركشيكي و ملك) 1364(چگونه املا و انشا بنويسيم.3

  .از محسن خليق رضوي) تابي(دستور املا.4

  .اريسليم نيس) : 1374(دستور خط فارسي.5

  .فرهنگستان زبان و ادب فارسي):1381(دستور خط فارسي.6

  .احمد احمدي بيرجندي): 1368(شيوة آموزش املاي فارسي و نگارش.7

  .اشرف صادقي و زهرا زندي مقدمعلي): 1385(فرهنگ املايي خط فارسي .8

  .بهين دارائي): 1350(اشتقاق و املا در فارسي.9

  .خسرو فرشيدورد) :1375...(گذاري واملا، نشانه.10
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  .محمدرضا محمدي فر): 1381(الخط فارسيرسم:نامة ويرايششيوه.11

  .جعفر شعار): 1378(فرهنگ املايي و دستور خط و املاي فارسي.12

  .شهميرزاديعبداالله قاسمي): 1370(فرهنگ لغات متشابه.13

  .اكبر شهابيعلي) :1338(ماجراي تغيير خط.14

 كتاب نيز مباحثي به املا و دسـتور خـط           13هاي مختلف    فصل ها، در علاوه بر اين كتاب   

 503 مـورد از  96در مجمـوع  .  مقاله در اين موضوع نوشـته شـده اسـت   69اختصاص يافته و  

  .، به اين موضوع اختصاص دارد)درصد29(مورد 

   افراد شاخص و فعال حوزة ويرايش-2-4

شناسـي  زبان و ادب فارسي و زبـان هاي استادان تحليل فعاليتبخش پاياني اين نوشتار، به    

پژوهـان و مـشهورترين ويراسـتاران       فعال در ويراستاري، زنـان و عرصـة ويـرايش، ويـرايش           

اختصاص دارد و در آن، آثار استادان زبـان و ادب فارسـي و زبـان شناسـي، زنـان و عرصـة                      

  . پژوهان و مشهورترين ويراستاران بررسي شده است ويرايش، ويرايش

  شناسي فعال در ويراستاريان زبان و ادب فارسي و زبان استاد-2-4-1

شناسـي، آثـاري دربـارة ويـرايش تـأليف          برخي از استادان زبان و ادبيات فارسي و زبـان         

هايي در اين موضـوع دارنـد و         تن از آنان كتاب يا مقاله      67اند كه مطابق اين پژوهش،      كرده

  . شونددو نسل استادان قديم و جديد را شامل مي

توان به محمدامين اديب طوسي، عبـاس اقبـال آشـتياني، احمـد             ز استادان نسل قديم مي    ا

پـور، سـيدمحمد دبيرسـياقي، عبدالحـسين     بهمنيار، محمدپروين گنابـادي، عبدالرسـول خيـام    

الزمان فروزانفر، محمدجعفر محجوب، مجتبي، مينوي، پرويـز        كوب، جعفر شعار، بديع   زرين

 غلامحسين يوسفي اشاره كـرد كـه هريـك بـا تـأليف مقالـه يـا        ناتل خانلري، سعيد نفيسي و    

. انـد مقالاتي، بيشتر در زمينة املا و دستورخط، به غناي ايـن حـوزة پژوهـشي كمـك كـرده                  

  :برخي از استادان معاصر وآثارشان عبارتند از

  :برخي از اين استادان وآثارشان عبارتند از

  )1365(فتهآيين نگارش مقدماتي و پيشر: دكترحسن انوري.1

  )1379( راهنماي ويرايش:زادهدكتر غلامحسين غلامحسين.2

  )1378(نويسيراهنماي ويراستاري و درست:دكتر حسن ذوالفقاري.3
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  )1363(راهنماي نگارش و ويرايش:دكتر محمدجعفر ياحقي.4

  ) 1386(نويسي زبان معيارمباني درست: دكتر ناصر نيكوبخت.5

  )1385(پژوهشي-ش مقاله علميآيين نگار:دكتر محمود فتوحي. 6

 )1381(آيين نگارش و ويرايش يك:دكتر ابراهيم رنجبر.7

  )1385(نويسي سخنفرهنگ درست: ْآباددكتريوسف عالي عباس. 8

  )1385()2( آيين نگارش و ويرايش:دارمحمد پشتدكتر علي.9

  ) 1371(آيين نگارش: دكترمحمدجواد شريعت. 10

 () ...گذاري، ويرايش براي ناشـران، ويراسـتاران و       نشانهاملا،  : دكترخسرو فرشيدورد .11

  ).1387(نگارش و پژوهش در زبان فارسي مسئلة درست و غلط،و 

  ).1390(بهنويسي، راهنماي درست نويسي و ويرايش متندكتر مهدي ملك ثابت، .12

گون، هاي گونـا در دانشگاهاين تعداد، در مقايسه با تعداد فراوان استادان اين گروه علمي   

 اما مي توان اذعان كرد كه موضوع ويرايش،همواره دغدغـه پژوهـشي اسـتادان            اندك است 

زبان و ادب فارسي بوده و هم استادان گذشته و هـم معاصـران بـا تـدوين آثـار مختلـف بـه                        

  .اند نيازهاي جامعه پاسخ گفته

   زنان و عرصة ويرايش- 2-4-2

بـر طبـق ايـن    . ن نقش مؤثري دارند هاي مختلف پژوهش، از جمله ويرايش زنا      در حوزه 

انـد كـه برخـي از آنهـا          تـن زن بـوده     34تحقيق، از مجموع پديدآورنـدگان آثـار ويرايـشي،        

وگـويي ترتيـب داده     اي تأليف كرده و برخي ديگر كتاب و برخـي مـصاحبه يـا گفـت               مقاله

دوسـت،  توان به فرزانه طاهري، گلي مقيسه، مهوش واحد       از مشهورترين اين زنان مي    . بودند

  .اشاره كردنسب و سهيلا صارمي مريم شريف

ويـرايش و پيـشينة    «ترين از ميان زنان، آتوما فروهي بـا سـه كتـاب       طبق بررسي، پرتأليف  
ــشانه« ،)1388(»آن ــذارين ــيوه« و) 1388(»گ ــشنهادي ش ــة پي ــة ) 1388(»نام ــه و    «و مقال شناس

بهين دارائي با دو كتـاب      است و پس از وي،      ) 1383(در خط فارسي  »هاي نگارش آن    روش

و مژده دقيقي با ترجمة     ) 1350(»اشتقاق و املا در فارسي    « و) 1353(»دستور نگارش فارسي  «

غيـر از  . در جايگـاه دوم قـرار دارنـد   ) 1380(رؤياي نوشتن  و  ) 1375( هنر ويرايش  دو كتاب 
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قاله و اند و دو تن، دو م   تن ديگر فقط يك كتاب در موضوع ويرايش تأليف كرده          11آنان،  

  .اندتنها يك مقاله در اين زمينه نوشته)  تن18(بقيه

  پژوهان ويرايش- 2-4-3

اكبـر رژدام، محمـد سـيداخلاقي، ابوالفـضل         جـو، علـي   عبدالحسين آذرنگ، علي صـلح    

تـرين افـرادي    پـور از مهـم    فر و هرمز همـايون      دار، هومن عباسپور، محمدرضا محمدي    طريقه

انـد؛ عـلاوه بـر آنـان،          ملـي ويراسـتاري صـاحب تـأليف       هستند كه در موضوعات نظري و ع      

ابوالحسن نجفي، محمدرضا محمدي فر و محمد اسـفندياري بـا تـأليف آثـار ارشـمندي بـه                   

  .اند تقويت مباحث ويراستاري كمك كرده

   مشهورترين ويراستاران- 2-4-4

) نـي گيلا(اي مشهورترين ويراستاران ايران، از جمله احمد سـميعي   بررسي زندگي حرفه  

-20: 1381محمـدي، از حـبس تـا ويـرايش،     (و  ) 1383رامتين(و  ) پدر ويراستاري در ايران   (

) 16: 1384راد،قانعي(و  ) 1385آذرنگ،(جو، كريم امامي  ، اسماعيل سعادت، علي صلح    )21

گـشا  هاي مفيـد و راه و بهاءالدين خرمشاهي، در برخي مقالات بررسي شده كه حاوي تجربه   

  .واردان اين عرصه استبراي جوانان و تازه

  گيري نتيجه-3

شناسي ويرايش در اين پژوهش، در چهار مقولـة زيـر             اطلاعات كلان مستخرج از كتاب    

  . بررسي و تحليل شد

ها، نقد ومعرفـي كتـب حـوزه          نامه  ها، آثار مرجع، پايان     نامه   شيوه :نوع مدارك -3-1

  .ويراستاري، مجموعه مقالات

 اثر در اين زمينه تدوين شده كه نقاط اشتراك          16 بررسي   طبق: هاي ويراستاري   نامه  شيوه

با تثبيت نقـاط اشـتراك و بحـث دربـاره مـوارد      .و اختلاف آنها در اين نوشتار نشان داده شد       

نامـة جـامع انتـشاراتي        هاي انتشاراتي موجود، راه براي دستيابي به شـيوه          نامه  اختلاف در شيوه  

  .شود زبان فارسي فراهم مي

ــار مرجــع . ــار    :آث ــب آث ــرايش در قال ــا موضــوع وي ــر ب ــژوهش، هفــت اث ــن پ ــق اي برطب

نويـسي بايـد ضـمن     هـاي درسـت   در فرهنـگ  . تدوين شده است  ) ژه نامه   فرهنگ و وا  (مرجع

  .ها وساختارهاي زباني نيز نبايد غفلت كرد توجه به ادبي زبان،از معيار رايج و غيررايج قالب
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در ايـن  )  مـورد 7(ارشناسـي ارشـد و دكتـري    هـاي ك    نامـه   تعداد اندك پايان  : ها  نامه  پايان

هاي دانشگاهي بيشتري در گروه هـاي         موضوع ، بيان كنندة آن است كه لازم است پژوهش         

  .حوزه بيشتر شودشناسي دربارة اين موضوع انجام و توجه به اين زبان وادبيات فارسي و زبان

 و بررسـي آثـار      نـصف مقـالات نقـد     : مقالات نقد و بررسي آثار با موضـوع ويراسـتاري         

اين مـسئله ضـمن نـشان       . ابوالحسن نجفي اختصاص يافته است    » غلط ننويسيم «ويراستاري به   

دادن اهميت اين اثر و جايگاه آن در نـزد ادبـا و زبـان شناسـان و ويراسـتاران و پژوهنـدگان          

ويرايش،نشان دهندة اهميت توجه جدي آنان به ديگر كتب اين حـوزه اسـت؛ ضـمن آنكـه             

  .وشتارهاي منتشرشده، فقط به معرفي آثار اكتفا شده استدر برخي ن

طبق پژوهش حاضر، در اين نـوع مـدارك، دو اثـر            : مجوعه مقالات ويرايش و تصحيح    .

هاي نشر دانش دربـارة ويـرايش بـه اهتمـام نـصراالله               برگزيده مقاله : خورد  مهم به چشم كمي   

  .يپورجوادي و مجموعه مقالات تصحيح متون به كوشش محمود نظر

  هاي ويراستاري برخي گونه -3-2

  اي ويرايش ترجمه، ويرايش رسانه

انـد كـه بررسـي آفـات           مقاله، به اين موضوع پرداخته     20يك كتاب و    : ويرايش ترجمه   

ترجمه، شرايط ويراستار متـون ترجمـه شـده و بررسـي نمونـه متـون ترجمـه اي و خطاهـاي              

بهتـر اسـت نمونـه      . آثـار اسـت    شـده در ايـن      ويراستاري در آنها، از اهم موضوعات بررسـي         

دار، بيـشتر در اختيـار دانـشجويان و           شده، با نشان دادن مواضع غلط و اشكال         هاي ترجمه   متن

آموزندگان ويرايش قرار گيرد  چون جنبة آموزشي آن بسيار زياد است؛ البته مجلـة متـرجم       

  .در اين موضوع پيشرو بوده و فعالانه عمل كرده است

يش درصدا و سيما و ويرايش در رسانه ها، دو ركنـي هـستند كـه                ويرا:اي  ويرايش رسانه 

ضـرورت گفتـار صـحيح و       . در اين مقاله، ذيل ويرايش رسانه اي به آنها پرداخته شده است           

اجتناب از خطاهاي تلفظي و بياني در صدا و سيما، اهم نكاتي هـستند كـه در متـون بررسـي                     

  .شده بر آنها تأكيد شده است

طبوعات و ويرايش آن، نكتة مهم ديگري است كـه در منـابع بـدان               شناسي زبان م    آسيب

  .پرداخته شده است
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 مقالـه دربـارة تـصحيح منتـشر شـده كـه مبـاحثي               25طبق بررسي، دو كتـاب و       : تصحيح

همچون اصول تصحيح، انواع آن، مقدمه و تعليقه نويسي و وشـكلات و تنگناهـاي تـصحيح            

  .را دربرمي گيرد

ا نوجه به اهميت مكاتبات اداري و گـسترش نثـر سـالم و روان        ب:ويرايش مكاتبات اداري  

بررسـي متـون   . كتاب و دو مقاله در ايـن بخـش تـدوين شـده اسـت      6هاي اداري،     از راه نامه  

موجود اداري و يافتن و نشان دادن خطاهـا و كمـك بـه رفـع و اصـلاح آنهـا مـي توانـد در                       

  .تقويت و ترويج زبان ويراستة اداري مؤثر باشد

  موضوعات و مباحث ويرايشبرخي  -3-3

هـاي اخلاقـي، همچـون وجـدان كـاري،             منبع، برخي ويژگـي    17در  : اخلاق ويراستاري 

قولي، برخورد نيك، نظم و انضباط، ارتباط صحيح ميـان ويراسـتار،     انصاف، قاطعيت، خوش  

  .پديدآور و ناشر، ويژگي هايي هستند كه در مقالات بر آنها تأكيد شده است

ي ناشـي از جهـل و پـذيرفتن مـتن بـراي ويـرايش بـدون اطـلاع از               جويي، خطاپوش   عيب

چيزداني، خصايص ضد اخلاقي هستند كه احتـراز از آنهـا توصـيه               محتواي آن و ادعاي همه    

  .شده است

آموزش ويراستاري را مي توان در دو جنبة رسمي و غيررسمي بررسي           :آموزش ويرايش 

كـاربردي، اكنـون بـه تربيـت     -علمـي رشتة كارداني صنعت چـاپ و نـشر در دانـشگاه           : كرد

پردازد كه تا حدودي به ويراستاري هـم مـرتبط اسـت  امـا لـزوم تأسـيس رشـتة                       دانشجو مي 

  .ناپذير است ها، كتمان ويرايش در دانشگاه

 جهـاد دانـشگاهي،      هاي غيررسـمي در نهادهـايي ماننـد مركـز نـشر دانـشگاهي،               آموزش

ز خـصوصي، ادامـه دارد و نيـروي ويراسـتار     اتحادية ناشران و كتاب فروشان و برخـي مراك ـ  

  .فعال در نشر ايران، محصول اين مراكز و نزدخود آموختگان است

كتاب كه در آنها فقط بخشي بـه ايـن موضـوع    65 كتاب مستقل و    8تدوين  :گذاري  نشانه

از نظـر زمـاني، ايـن آثـار دربـازة زمـاني           . دهد  اختصاص يافته، از اهميت اين مبحث خبر مي       

تر، به تقويت آموزش ايـن        هاي بيشتر و متنوع     گنجاندن تمرين .اند   تدوين شده  1388 تا   1346

  .رساند مقوله ياري مي
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انگيزترين موضـوع ويـرايش، دسـتور خـط و املاسـت و ادبـا و        بحث: دستور خط و املا 

 كتـاب مـستقل،     14اي كـه      گونـه   اند، به   زبان شناسان بسياري دربارة آن تحقيق و بحث كرده        

شــده در ايــن   اثــر بررســي503 مــورد از 96 مقالــه و در مجمــوع 69 كتــاب و 13فــصولي از 

تـشتت آرا در بحـث امـلا و ضـرورت حـاكم       .پژوهش، مربوط به املا و دسـتور خـط اسـت          

ها، فرهنگستان زبـان و ادب فارسـي را بـر آن داشـت تـا بـا            كردن يك دستي املايي در متن     

لايي، تا حدودي به ايـن پراكنـدگي نظرهـا          انتشار دستور خط فارسي و به تبع آن فرهنگ ام         

  .خاتمه داده شود، به شرطي كه پيروي از آن در دستور كار همگان قرار گيرد

  استادان   -3-4

 تن از استادان زبان و ادبيات فارسي نسل قديم و جديـد، در ويـرايش آثـاري تـأليف          67

ان بـه عبدالرسـول   از اسـتادان نـسل قـديم مـي تـو     . انـد   تـن از آنـان زن بـوده   34اند كه     كرده

پور، احمد بهمنيار و سعيدنفيـسي اشـاره كـرد و از اسـتادان هـم عـصر مـا، غلامحـسين                        خيام

تـوان نـام      غلامحسين زاده، خسرو فرشيدورد، محمدجعفر ياحقي و حسن ذوالفقـاري را مـي            

  .برد

گردآوري تجارب شفاهي اين استادان و همچنين استاداني چـون بهاءالـدين خرمـشاهي،      

توانـد بـر غنـاي ادبيـات          صـلح جـو مـي       ن آذرنگ، احمد سميعي گيلانـي و علـي          عبدالحسي

  .پژوهشي اين حوزه بيفزايد

در پايــان ايــن مقالــه، پيــشنهادهايي بــراي بهبــود بخــشيدن بــه شــئون و ســطوح مختلــف  

  :شود ويراستاري آورده مي

هـاي  نامـه هشود با گـردآوري شـيو  هاي ويرايشي، پيشنهاد مينامهبا توجه به تعدد شيوه  . 1

الخط، طريقه نگـارش منـابع، نگـارش        گذاري، رسم هاي مشترك مانند نشانه   مذكور، قسمت 

اعداد و ارقام و مواردي از اين دست، يك دست شود و گروهي از ويراسـتاران مجـرب، بـا           

نامة واحد و جامعي را براي همة انتشارات زبان فارسي آماده كننـد      ايجاد اين يكدستي، شيوه   

ــاد اســلامي  لاحيتو مرجــع صــ ــگ و ارش ــد وزارت فرهن ــران و  داري مانن ــه ناش ــا اتحادي ي

كتابفروشان، با ابلاغ آن به ناشران، ويراستاران، مؤلفان و مترجمان، بـه يـك دسـتي در ايـن                   

توانـد در دو بخـش عـام و         نامـه مـي   هـا و نـشريات برسـيم؛ البتـه ايـن شـيوه            موارد در كتـاب   

  .نامة آثار كودك و نوجوان وغيرآن، تدوين شوداي،شيوههنامة دانشنامتخصصي،مانند شيوه
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هـا نيـز صـورت گيـرد و نهادهـاي           تواند در مورد مكاتبات اداري و رسانه      اين فعاليت مي  

متولي با استخراج خطاهاي ويرايشي و ساير موارد مربوط به ويراسـتاري، يـك دسـتي را بـر        

  .ها نيز حاكم كننداين نوع از نوشته

شناسي ويـرايش انعكـاس   ويراستاران بنام و متخصص ،در كتاب اينكه اسامي    با نظر به  . 2

  .توان با مراجعه به آنان، تجارب ويرايشي آنها را گردآوري و مدون كرديافته است، مي

اي تخصـصي   تـوان كتابخانـه   شناسي ويرايش  مي   با گردآوري منابع مذكور در كتاب     . 3

ويان فـراهم و راه را بـراي پـژوهش در ايـن زمينـه      منـدان و دانـشج  براي پژوهشگران، علاقـه  

  .فراهم كرد

هاي جمعي، مانند صدا و سيما و مطبوعـات، لـزوم توجـه             با توجه به گستردگي رسانه    . 4

شود و لازم است تا با توجه بيشتر به ايـن مقولـه،         ها بيشتر آشكار مي   به ويرايش در اين رسانه    

 .ها پرداخته شودبه تقويت زبان فارسي معيار در اين رسانه

آموزش ويرايش چنان كه بايد و شايد در نظام آموزشي ايران جايگاه مناسـبي نـدارد                . 5

انـد و تنهـا در رشـتة زبـان و ادبيـات          ها و مقالات مناسب نيز در اين زمينه كـم         و تعداد كتاب  

راه اندازي رشـتة  . فارسي، چهار واحد درسي نگارش و ويرايش وجود دارد كه كافي نيست          

سـازي  نحوي بـه ايـن مقولـه بپردازنـد، در تنقـيح كتـب و آمـاده                هايي كه به  يرايش يا رشته  و

  .هاي مناسب مؤثر خواهد بودكتاب

از ديگرسو، تقويت مراكـز آمـوزش ويـرايش، ماننـد مركـز نـشر دانـشگاهي و اتحاديـة                  

  .در اين زمينه استفروشان، گام مهميناشران و كتاب

شـده دربـارة ويـرايش و همچنـين         هـاي تـأليف    در كتـاب   هاي بيـشتر  گنجاندن تمرين . 6

رسد يا اينكه  ها، ضروري به نظر مي    ها و بويژه درسنامه   هاي عملي در اين كتاب    آوردن نمونه 

هاي خود را منتـشر كننـد تـا مـورد اسـتفاده دانـشجويان و                استادان ويراستاري، نمونه فعاليت   

هـاي فراوانـي را دربـارة ويـرايش       نمونـه   متـرجم  مندان قرار گيرد، همچنـان كـه مجلـة        علاقه

  .ترجمه به دست داده است

هـاي مـصطلح را نـشان دهنـد و          هـاي رايـج يـا غلـط       هايي كه غلط  ادامة تدوين كتاب  . 7

شود زيرا با توجه به تغييرات مـستمر زبـاني، بازيـابي و معرفـي ايـن      بررسي كنند، پيشنهاد مي  

  .ها لازم استغلط
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 صنفي ويراستاران كه در مقالات و آثار مختلف نيـز پيـشنهاد             تشكيل جامعه يا انجمن   . 8

  ).1369 اسفند 14(تشكيل دوره قبل آنشده است و بررسي علل ناكامي

بنيادگذاري نشريه يا مجلـة تخصـصي ويراسـتاري، بـراي بررسـي مـشكلات و موانـع                 . 9

  .آن ويرايش در ايران و همچنين پژوهش در اين زمينه و انعكاس تحقيقات جديد در 

ــه . 10 ــان،  تأســيس وبگــاه تخصــصي ويراســتاري، ب ــا مؤلف ــل ويراســتاران ب منظــور تعام

هاي ارتباطي صنفي و شـغلي و تبـادل   ويراستاران با يكديگر و ارتباط با ناشران و ايجاد حلقه        

  .اطلاعات، تجارب و آراي مختلف در فضاي مجازي

هـايي كـه مـسئول      مانهـا و سـاز    تأسيس نهادهـاي متـولي ويراسـتاري در شـهرداري         . 11

گذاري واحدهاي صنفي،   ها و محلات هستند و همچنين نظارت بيشتر بر نام         گذاري مكان نام

كـارگيري اسـامي و عنـاوين و        قـانون ممنوعيـت بـه     (مطابق مصوبة مجلـس شـوراي اسـلامي       

هـاي  هاي فارسي مناسب بـه جـاي نـام    و پيشنهاد نام  ) 28/9/1375اصطلاحات بيگانة مصوب    

هاي مختلف در ديد مردم،با توجـه        كنترل صحت املايي و انشايي نوشتارها و اعلان        بيگانه و 

مانند و صحيح يا غلط بودن آنها از اين         به اينكه ساختارهاي ديداري بيشتر در ذهن بيننده مي        

  .حيث مهم است

هـاي  هايي ماننـد دسـتور، بـراي نـشان دادن سـاخت     تدوين كتب تخصصي در حوزه . 12

  .هاي ترجمه صحيح و ناصحيح را نشان دهدلط و در ترجمه كه نمونهصرفي درست و غ

نامة ارتقاي اعضاي هيأت علمـي      هاي ويرايشي در آيين   باتوجه به اينكه امتياز فعاليت    . 13

 امتياز بـراي هـر دورة   10سال و ها و مؤسسات آموزش عالي تنها دو امتياز در هر نيم         دانشگاه

هـا و مؤسـسات آمـوزش عـالي           اي هيـأت علمـي دانـشگاه      نامة ارتقـاي اعـض      آيين(ارتقاست  

، پيـشنهاد      )  كه منحصر بـه يـك نـوع ويـرايش ،ويـرايش علمـي، اسـت                ) 3/12/89مصوب  

نامه، توجه بيشتري به اين موضوع شود و انواع ديگر ويـرايش نيـز              شود در بازنگري آيين   مي

  . نامه گنجانده شوددر آيين

گاه كسب و كار خانگي، زمينة اشتغال بـسياري از افـراد            تواند در جاي  ويراستاري مي . 14

 . ريزي ممكن استرا فراهم آورد و اين مهم از طريق آموزش و برنامه
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نگـاران،  هـاي مختلفـي ماننـد روزنامـه       برگزاري كارگاه هاي ويراستاري براي گروه     . 15

بهبـود وضـعيت    توانـد در    هاي هـدف مـي    هاي راديو و تلويزيون و ساير گروه      مجريان برنامه 

  . ويراستاري و گسترش نثر سالم مؤثر باشد
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  49.  
نگاهي به جايگـاه : ها جاي خالي ويرايش در روزنامه).1385 آذر   13.( بندپي، پروانه  -11

  .5  ،اطلاعات. ويراستاري در مطبوعات  

، سـال  رسانه .اي مطبوعات كـشور  ها و مسائل حرفه    آسيب). 1382.( علي پور،   بهرام -12
  . 49 -42،  2، ش 14  
  ادبيات و نشرية دانشكده. روش تصحيح متون فارسي). 1354.( بينش، تقي-13

  .426-390، 116و 115، شماره مسلسل 27 سال،تبريز  علوم انساني  
اهي ديگـر بـه كتـاب غلـط    كوششي براي درست نوشتن، نگ ). 1367.(تاكي، مسعود -14

  .32 -30،  4، ش5، سالكيهان فرهنگي.  ننويسيم  
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. ،  اطلاعـات .گيـري در ترجمـه و نگـارش         آسـان ). خرداد 1367،24.( توكلي، نيره  -15
  11- 14.  
 مجموعــه مقــالات ســومين.ترجمــه و ويــرايش ). 1378.(محمــد، هــاجر   خــان-16

ادارة . ر سـاعدي  پـو    به كوشش كـاظم لطفـي      .مسائل ترجمه  كنفرانس بررسي   
  .چاپ و انتشارات دانشگاه تبريز  
، 5سـال   ،  كيهـان فرهنگـي    فرهنگ دشواري ها،  ). 1367.( خرمشاهي، بهاءالدين  -17

  29- 34.  
  .171 -168: ، صص34 ش ،مصباح. راهنماي ويرايش). 1379.( دانشگر، محمد-18
 فـر،    محمـدي  محمدرضـا ) .  جلد 7(نامة ويرايش     شيوه). 1382.( دستور نيكو، فاطمه   -19

  .69 -54 ،   67، ش كتاب ماه كليات  
.   ش  6 سـال    ، فـيلم  . توي ويترين  67گزارش كتاب، بهار    ). 1367.( دهقان، خسرو    -20

  .74 و 73 -72 ، 65  
 مجموعة مقالات روش، عشق و ايمان به كمال). 1386.( رضواني، اسماعيل-21

ابخانـة مركـزي و   انتـشارات كت : تهران. به كوشش محمود نظري  .  تصحيح متون   
  .225 -213مركز اسناد دانشگاه تهران،    
، 3، ش   5، سـال    كرمان. جايگاه ويرايش در كار ترجمـه     ). 1374.( روحاني، محمد  -22

  80- 83.  
،3، سال   آينة ميراث . شيوة نقد و تصحيح متون    ). 1379.(كوب، عبدالحسين    زرين -23

  .76 -73، 3 -2 ش  
  مرجع شناسي و روش،  متون خطي تصحيح).1372. ( ستوده، غلامرضا-24

  .454 -430سمت ، : تهران.  تحقيق در ادبيات فارسي  
،26، ش   رسانة دانشگاه . فرهنگ ويرايش ). 1383 و 1384.( سميعي گيلاني، احمد   -25

   27  ،  24-  31 .  
تواند اثر را احيا كند، ترجمـه        ويراستار مي «). 1384 خرداد 30.( صاحبان زند، سجاد     -26

  . 17، شرق ،»گفتگو با سعيد حميديان ادبي در   
،ادبيات و فلسفه   كتاب ماه . ويرايش راهنماي ويـرايش   ). 1381.( طاهري، فرهاد  -27

   .79 -74، ص 59 ش   
  . 39 -37، 86 ش ،آينة پژوهش. اخلاق ويرايش). 1388.(دار، ابوالفضل  طريقه-28
،كتاب ماه ادبيـات   . هاي ويرايش   هايي درباره نكته    نكته). 1389.( غفاري، محمد  -29

  . 94 -90، 39 ش   
 سال دوم، شـمارة  ،گوهر. روش علمي براي تصحيح متون  ). 1353.(  فرزاد، مسعود   -30

 و نيز سـال دوم، شـماره يـازدهم و دوازدهـم،         نشرية بنياد نيكوكاري نورياني   دهم،    
  .1353بهمن و اسفند   
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هـاي  فرهنـگ دشـواري  (اي چند دربارة غلـط ننويـسيم    نكته«). 1374.( فرزام، حميد  -31
  .154  -143،   2 ش ،نامة فرهنگستان. ») زبان فارسي  
  . 53  -4،51،ش 8سال، نشردانش.كتابي مفيد و پرارزش).1367.(اصغر فياض،علي-32
كرد، يادي از متـرجم       او به تأييد نظر حل معما مي      ). 1384 تير   25.(راد، عرفان    قانعي -33

  . 16 ،شرق. فقيد كريم امامي  
  مقالات  مجموعهنقش ويرايش در ترجمه،). 1378.(خاني، محمدرضا يچ قل-34

 بـه كوشـش كـاظم لطفـي پـور           .بررسي مـسائل ترجمـه      سومين كنفرانس   
  . ادارة چاپ و انتشارات دانشگاه تبريز. ساعدي  
  .57،   26، شآدينه»خواهيمما نجفي وباطني هردو را مي).1367.( كردواني،كاظم-35
 ،اعتمـاد . هـا  جايگـاه ويـرايش در روزنامـه      ).1382 مرداد   22.(يرضانژاد، عل    كيواني -36

    12 .  
  مجموعه مقالات روش، روش تصحيح و نشر متون). 1386.( محقق، مهدي-37

انتـشارات كتابخانـة    :تهـران . بـه كوشـش محمـود نظـري،        . هاي تصحيح متون    
  .56  -47مركزي و مركز اسناد دانشگاه تهران،    
، كتاب هفته . از حبس تا ويرايش، نگاهي به يك زندگي       ). 1381.( محمدي، ساير  -38

  .21 -20، 1381 آذر 23، 101ش    
و كتابخانـه در    كتـاب .هاي نقد و تصحيح متون      شيوه). 1379.( مسگرنژاد، جليل  -39

  . موسسه چاپ و انتشارات آستان قدس رضوي.  ، دفتر سوم تمدن اسلامي  
  . 59 و 58،  25 ، آدينه»آميز انه و اهانتنقدي جفاكار«). 1367.(زاده،عباس  مسيب-40
، 1 سـال    ،نشر دانـش  . بيماري هاي ويراستاري  ). 1360.( معصومي همداني، حسين   -41

  . 81 -74، 6و5ش   
هـاي آموزشـي نـشر، گزارشـي از مراكـز آموزشـي در           حـوزه ). 1384( مقيسه، گلي  -42

  . 9-8، 14، دورة جديد، كتاب هفتهحوزه نشر،   
ترجمـة حـسين    . هاي خطي   روش تصحيح نسخه  ). 1353.(لدين  ا   منجد، صلاح  -43

  .انتشارات آبان. خديوجم  
توضيحي در باب روش تصحيح متون كهن، به شـيوه  ). 1374.( ناصح، محمد مهدي -44

و كتابخانـه   المللـي كتـاب     مجموعه مقالات كنگره بين   اجتهادي،  -علمي  
  .338-329مشهد، دفتر سوم .  در تمدن اسلامي  
، ش 3، سـال    نشر دانش . آيا زبان فارسي در خطر است     ). 1361.(ابوالحسن نجفي،   -45

   2 ،4-15 .  
و17، ش     5، سـال    متـرجم  .»ويـرايش در ترجمـه    «). 1374.( هاشمي ميناباد، حسن   -46

   18  ،108-111 .  
  سايت اينترنتي) ج

ir.nlai.www  
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